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I Please translate the following English passages into Chinese:

“Sustainable development is development that meets the needs of the present without compromising
the ability of future generations to meet their own needs. It contains within it two key concepts:

* The concept of ‘needs,” in particular the essential needs of the world’s poor, to which overriding

priority should be given; and

* The idea of limitations imposed by the state of technology and social organization on the

environment’s ability to meet present and future needs.

Thus the goals of economic and sogial.dévelopmentimust be defined in terms of sustainability in all
countries — developed or developing, market-oriented or centrally planned. Interpretations will vary,
but must share certain _general features and must flow from a comsensus on the basic concept of

sustainable development and on a broad strategic framecwork for achieving it.

Development involves a progressive transformation of econemy and society. A development path that
15 sustainable in a physical sense could theoretically be pursued even in a rigid social and political
setting. But physical sustainability cannot be secured unless development policies pay attention to
such considerations as changes in aceess-to resources-and in the distribution of costs and benefits.
Even the narrow notion' of physical sustainability impliesja jconcemn’ for social equity between
generations, a concern,that must 1ogically be extended to equity within each generation.” (25%)

— From Our Common Future (1987), Ghapter 2: TowazrdS Sustamnable Development.

II. Please translate the following Chinese passages into English.

"2008~2009 5 - EFEEKIIRRAREZ R, BERIVEFE 24 T2 HESS - fR# OECD £
BHRET - ZETENRARAEE TS - B EREREREEY - BEREREW
BFERTHERET  fiERRREIRLERFEA - HEENET RS B AHE
SNER  RERRRERNHERRERFRETIURESZES - A8 BERNEEHH
SRAAET > 2008 FERGIHEES - FRETHHEB R EMFERFANELF -

fR#E OECD WYSREEET 0 15 2007~2012 £ERS » OECD EZHAY 15~24 s A K2R LT 4 8
B ek 25~54 GE AOBVEZERA EFAT 1.5 EESE 0 1B 55~64 REFHEAVRERAIETIE
T 2 {EE 5585 - OECD AR AFRE THHMERAEFNERE -  £—  BEEF
FriR HEVERETEIZ UL - DEETRFEET - WEBTRIERZBEA - 8= > £RE
THREERERINLUE - MERSHIESEARTERS S ERERETHETNIR
SIHEREEHN - AT - EXETHBRERRRRT  FEANRERES - EAmakin
ERHRZENAAFIE - 4 (25%)

— From The Economist (May 8%, 2013).
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III.  Please write short essays in English to answer the following questions.

1. Today, states globally are encouraged by neoliberal globalization to compete to enhance their
international trading position in order to capture as large a share as possible of the gains from trade.
Domestically, another competition to attract more investment to build up their national production
base is believed to improve their international trading position too. Please therefore elaborate the

various approaches of how states can enhance their international trading position. (around 200 words,
25%)

2. Following the sentences above, when states are driven,to,open their market to integrate with the
international trading systems=some social concerns in tumm-anight be introduced, for example
institutional un-demo¢€raey, job in-securtty, social in-equalities, and ecelogical degradation. Please
provide and explain a case (or cases).that can present the causal relationships between open market

and social uncertainty. (around 200 words, 25%)
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— ~ Thomas Kuhn A7 2 & The structure of scientific revolutions (1970, Chicago:
University of Chicago Press) 2 A My aheE2 4+ E > mETRERY
AR TR, (paradigmshift) - 3 Kubn A AT T4 WS
EhHeEEHD (10%) » ERAEE Tmisgs, (15%) -

o RS FE Y RS RD A e [ E R % T T 2 & (positivism)
#1722 % | (hermeneltics) = &g 98k - %z 5 P AME T FEE £
fTREXE  URGEKZMFHHEEREAM N (15%) » L& HEHEH
B 0T R - (10%)

= A LONERE S B RBE AR B E RREE X A2
& % ( methodological holism vs. methodological individualism ). - 3% % 513
TR A A LR E R = R E L 7 (10%) UBRAE G F AR E
B/ AT RS BB A MBI G o AT R4 R T e R ER AN AR/ AR
BRAEAMEEER v A s p A MR EHERRD . (15%)

w ~ E465 % (quantitative reséarch ) #2 % {L#F % (fqualitative research ) A4t ¢ #
Bt RSB E B B Y SRR AR R S AR R Y
(15%) @6 % FRBZ ik » BRI ERALSIE S I LT ikt PR
Mse4# 7% (mixed methods research) » & & T 1t vs. B1b ), AR
H i 4G A 6 PeRaaJEe(ature Ofseciabseience ) #9IF A 0 RIFWL
—FERLOENBREUBEHERTHERFE - (10%)

# R E B E5 #

i




